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PROLOGI 2023

Kevaalla 201 8 loytyi Fralsewardinnas Dagbok peltilaatikossa Mussalon
Varsaniemen Tobias ja Maria Pihlhjerta  [Jaakkolan] myynnissé olevan talon
ylakerran huoneen kaapin lattialautojen alta. Sotaleski Maria Pihlhjerta
(1870-1959) oli kirjannut siihen muistiinpanoja perheen kohtalosta puolison
kuolemaan saakka 1896-1918. Ralssiemdnnan 300-vuotinen muistio oli
Varsaniemessa 100 vuotta unohduksissa, kunnes tdman kirjan tekija 16ysi sen
kadydessaan katsomassa myynnissa oleva a isovaarin ja isomummon
merenranta taloa. Talo oli rakennettu 1900 -luvun vaihteessa, Helmi -mummon
syntyma n aikoihin . Talon rakentamiseen oli pyotsaarelainen réalssitii  an isénta
Jacob Pihlhjerta (1835 -1911) antanut pojalleen hé&élahjaksi perintbsumman -
sisar Olga Pihljerta (Kym én) oli antanut talon emannalle 1896 Ralssiemannan
muistion Marian ja Tobiaksen kaydessa esittaytyméssa Pyotsaaressa. Olga oli
sailyttanyt muistio n saatuaan sen aidiltdan Elisabet Tepposelta.

Maria Pihlhjerta asui Varsaniemen kotitalossaan , pojan perheessa elaméansa
loppuun saakka. Han ei kertonut Ralssieméantien muistiosta perillisilleen
siten wardinna Joffel Husulasta oli toivonut . Maria ei siirtdnyt muistiota

lapsilleen , vaan sdilytti sen ehka pitéen sitd jo menneiden aikojen asiana.

Taman kirjan olen toimittanut puhtaaksikirjoittaen kaikki ruotsinkieliset
sivut lisaten siihen vain johdantoteksti  n, sisall 6n sekd Husulan ja Pydtsaaren
sukup uut | ja Il. Liitteen& on lopussa  joitakin dokumentteja suvun olemassa

olon todistamiseksi. Muistio sijaitsee Kansalliskirjaston arkistossa.

Kotkassa toukokuussa 2023
Jaana Vainio -Utriainen filosofian tohtori

0 k n aa @perillhen 12. sukupolvessa
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OSA| HUSULA N KNAAPPIKYLA 1700-1809

PIHLHJERTA KNAAP PI-SUKU

Kuva 2. Kuvakopio Husula, Vehkalahti (  https://mapire.eu/en/ )



https://mapire.eu/en/

ANNO DOMINI 1685

Ralssiemannan muistion liitekirje, jonka on kirjoittanut 1685 lukkari Henric
Simonsson.

Vehkalahden  kirkon  sunnuntaimessujen  yhteydessa  kunnioitettu
rélssiemanta Joffel Husulasta kutsui lukkari Henric Simonssoni n visiitille
Husulan knaappitilalle samassa yhteydessé, kun hanella olisi asiaa isénnélle,
Theofil  Joffelille.  Kirkolla ja Joffelin v eljeksilla oli yhteisid
kirkollishallinnollisia asioita, joita lukkari toimitti papilta knaapeille. Lukkari

lupasi talon emannalle saapua mita pikimmin, siten asia selvidisi ja hoituisi.

Lukkarille se tiesi lisatuloja perheelle.

Joffelin rélssitilan eméannéksi tultuaan han oli kiitollinen kohtalostaan, joka

oli paikkakunnan neidolle kunniaksi. Knaappiveljesten vanhimman pojan,
Theofilin emannaksi olisi moni toivonut paasevansa, silla se tiesi
taloudellisesti vakaata elamaa saaty -yhteiskunn assa kunnioitetulla paikalla.
Nyt h&nelld oli jo vuosien kokemus tilan pademantana ja vakaa asema neljan
knaappiveljeksen emantien yhteisdssa. Pihlhjerta -knaapit olivat viljelleet ja
asuttaneet Husulan knaappikylén ralssitiloja [1540-1.], joihin lukeutui
osatilojen viljelyn ja hallinnollisten vastuutehtavien lisaksi ratsupalvelukseen
osallistuminen, kuninkaan ratsuvakien muonitus ja hevosten huolto heidan

kulkiessa raittia l&nnesta itdan pain.

Wardinna oli hoitanut tehtdvansa vastuullisesti niin taloudess a kuin
rippikouluikéisen esikoispojan Henrikin kasvattamisessa ja kouluttamisessa
yhteistydssa lukkarin kanssa. Hyvén perilliset Theofil tulisi saamaan tilalle;
ajatteli emantd vastaanottaessaan lukkari Simonssonin alkusyksyna 1685
tuvassaan. Esikoispoika Henrik oli toisella kymmenelld ja uusin perillinen

tiesi tuloaan.

Lukkari nyt istuu nyt tuohon tuvan pdoydéan &érelle , sanoi emanta hanelle
hiljaisella &anelld. Kahvi on valmista ja lampimaisia leivottu. Poydalla taytyy

olla hieman tilaa, silla asioita on  sen verran paljon, ettei tarvitse ulkoa kaikkea



muistaa. Minun muistissani  ralssiemantien asiat ovat piirtyneet tarkasti
vuosien varrelta.

Lukkari oli pohtinut tullessaan mité asiaa emannalla oli, mutta hén oli ottanut
runsaasti paperiarkkeja ja mustekyndn mukaansa. Valmis olen nyt
kuulemaan, ajatteli lukkari mielissaan eméannén kahvileivonnaisten
tuoksuessa tuvassa. Lukkari nautti kaffen ja | eivonnaiset tyytyvaisena,
katsahti huolissaan talon emantaéd. Voimme aloittaa , han sanoi kastaen kynan
musteeseen ja alkoi kirjoittaa sanelun mukaan [ruotsiksi] ruskeahkolle

paperiarkille:

6Vehkal ahden Hus ul-Kmnagpsuvun Pllsditilallaj er t a
syyskuussa 1685, mina Kkirjuri, vehkalahden kirkon lukkari

Henric Simonsson kirjaan knaappi -isantd Theofil Joffelin

puolison, talon emannan asiat ja toiveet. Naen ja tunnistan, etta

han on taysin kunnossa ennen lapsensa syntym&a. Lukkarina

tulen myods kirjaamaan syntyman, joten huolellisesti seuraan

| apsenp2asto2a ja 2jdin vointia.[é]éo

Lapsen pddstoni ldhenee, terveend olen ollut, mutta tunnen voimieni alkavan

ehtyd, t ot esii talon em2nt?a alkaessaan sanel uné
joita oli tarkasti kaksi, yksi lyhyt ja toinen pidempi. Kun emanta oli asiansa

lopettanut, lukkari oli huojentunut. Han oli taysin aavistamaton alkaessaan

Kirjoittaa.

Joffelin eméanta oli tehnyt hyvan tydn piirtdessaan kultaiset neuvot mieleensa,

ja viisaasti olivat paatténeet sijoittaa lapset ja naiset kirkon suojaan vakavien
uhkien edessda, olivathan knaapit rahoittaneet kirkon toimintaa. Lukkari
lupasi hoitaa vaaran uhatessa asian. Laps enpaastosta talon emanta kylla
selviytyisi. Muistiinpanoarkit lukkari suositti sailytettavan peltilaatikossa,

joka suojaisi ne kosteudelta, ilmanvaihdoksilta ja kovemmiltakin kolhuilta
tarvittaessa. Hanella olisi sopiva laatikko, mistd emanta Joffel ilaht ui.
Lukkari lupasi tuoda l&hipaivind sopivan laatikon mukanaan, jonka sisélle

han sitoisi muistiinpanoarkit kansineen kirjaseksi. Hyvilla mielin lukkari
Henric Simonsson poistui Joffelin ralssitilalta palkkio tuluspussissa

kasvavalle perheelleen.



RALSSI EMAN NAN MUISTIO
SUKUPUU | 1540-1809
HUSULAN PIHLHJERTA -KNAAPIT

RALSSIEMANTIEN SUKUPUU 1700 -1900 VEHKALAHTI HUSULA & HAMINA
Fader Huggutsson [1356] Bjurbole -Fasarby -Bato

Matts Sigfridsson & Gertrud [1571] Nils ROLANDSSON [1540] T1  Vehkalahti Husula

HENRIK Hugg Ut 1584 Pihlhjerta Pihlhjerta Pihlhjerta
PYOTSAARI PYOTSAARI HUSULA HUSULA HUSULA
HUGGUT P-JAAKKOLA P-TEPPONEN P-JOFFEL (Husu) P-JAAKKOLA
LB HANS Henriksson & NN. [1771-é ] HENRIK P-Tepponen MARTEN P-Joffel ROLAND P-Jaakkola
BB: Bertil Henriksson , Pafvel BB: Erik BB: Teofil BB: Jacob, Sakari
é é é é
LB BERTIL Hansson & N.N. ERIK &NN T3 TEOFIL & NN JACOB & NN
BB: Lars, Johan BB: Marten BB: Mikael BB: Nils, Sigfrid
é é é é
LB LARS Bertilsson &N N MARTEN & NN T4 MIKAEL & NN Joffel NILS & NN

BB: Joran Larsson, Johan Larsson
é

LB JORAN Larsson & NN

BB: Jacob 1666, Bertil , Joran

LB JACOB Joransson 1666 & NN

BB: Nils, Sigfrid
é

NILS & NN T5
BB: Mérten

BB Theofil , Erik, Jacob,
Henrik

é

THEOFIL & N.N.

BB: Henric 1667,

MARTENT6 & Eva & -- Eva 1685

BBSigfrid ,Matts ,Roland
é

MATTS & Uski

BB: Sigfrid Johan,Beata
é

SIGFRID & JUDITH Br

BB: Matts Jacobsson 1682 Elisabeth /Lis a, Agusta BB: Elisabet ja Maria 1708, BB: Beata, Sigfrid,

Marten 1709, Anna 1723 Matts 1726, Lisa, Judith
LB MATTS Jacobsson n 1682 & Elisabet 1708 a Elisabet Martensdr Pyotsaareen 1727

Erich 1728, Anna 1730, Johanna 1732, Maria 1736, Matthias 1738

Kaaviokuva 3. Ralssieméntien muistion sukupuu Husula 1 540-1771 Pyétsaari. Kaavio tekijan. Huggut -
sukupuu taéydentyy sotien aikana palaneiden ja tuhoutuneiden dokumenttien mahdollisesti |6ytyessa.
Pyodtsaaren 1700-43 suvun tiedot on keratty Vehkalahden, Virolahden seké Viipurin srk digiarkistoista
(Batzoo, Botesdd, Batd, Bootsari). Huom. Matts Jacobssonin Huggutin - syntym&aika on mainit tu
kuolintiedoissa 1742mita &@undkdisimminu rsyntyn$t nnoiro 16B2. Sisar Agusta
Jacobsdr Huggut oli syntynyt 1686.
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RALSSIEMAN NAN MUISTIO

SUKUPUU I

PYOSAARI 1809-1917

HUGGUT 8 PIHLHJERTA -JAAKKOLA

VEHKALAHTI BATO PYOTSAARI Pihlhjerta Fralsehem
HUGGUT - PIHLHJERTA -Jaakkola

B MATTS Jacobsson 1682-1742 & ELISABET Martensdr 1708-75
BB: Erich 1728 -42, Maria 1730-42, Johanna 1732-1806,

Anna 1736-43, Matthias 1738-42

MATTS Sigfridsson P-Jaakkola 1726-73 & JOHANNA Huggut 1732-1806

BB: Marten 1751, Erik, Anna K, Anna M, Henrik, Anna M, Maria, Erik
MARTEN P-Jaakkola ! 1751-1825 & MARIA Mattsdr Korjus
BB: Elisabeth, Matts 1779, Johan, Anna L, Erik, Tuomas,

Eva, Helena

MATTS Martensson 1779-1815 & ANNA Jabosdr Tolsa
BB: Anna E, Jaakko 1810

JAAKKO Mattsson 1810-56 & HELENA Silvo 1806-47

BB1: hu Helena : Erik, Karoliina, Jacob 1835, Anna L, Konstantin, Karl

BB2: hu Sofia Westerberg: Vilhelmiina, Anna S, Otto, Kristian

JACOB Johan? 1835-1911 & ELISABET Andersdr Tepponen
BB: Vilhelm 1860, Otto, Karl, Olga, Tobias, Konstantin, Josef

KUORSALO MANTLAHTI  VILNIEMI HUSULA

Korjus Tolsa Silvo Pihlhjerta

a Puolisot (+) hu, naimakaupat

a + Maria Mattsdr Korjus 1755-1815 Kuorsalo

a + Anna Jacobsdr Tolsa 1777-1838 Mantlahti

a + 1. Helena Karlsdr Silvo (Suomalainen ) 1806-47 Vilniemi

<+ 2. Sofia Westerberg 1829-1901 Vilniemi

& + Elisabet Andersdr Tepponen 1837-87 Husula

* BB barn/lapset ; B Bonde ja vard isanta; LB lampuoti ; hu puoliso

11792 Mérten Mattsson P-Jaakkola siirtyi Py6tsaaren rélssitilan omistajaksi . Matts P -Jaakkola menehtyi 1773, ja Marten esikoispoika  jatkoi tilan iséntana perh.

21893 Pyotsaaren osakasiako: 1/6 Jaakko Johan Pihlhierta

Kaaviokuva 4. Pihlhjerta -Jaakkola & Huggut Ralssieméntien muistio Pyotsaari 1728 -1890.

Kaavio tekijan JvU 2022.
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ANNO DOMINI 1685
[Ralssiemannan muistion ensimmainen ruotsinkielinen sivuarkki]

Pihlhjerta -Joffelin Knaappitila HUSULA

Arvoisa Rélssiemdntd, kuulut  valittuna knaappisuvun emdantiin, jonka  tehtdviin
kuuluu  tietoisuuden ja velvollisuuksien siirtdminen uudelle sukupolvelle. T&hén
muistioon kirfataan tdrkeimmét suvun ja perheen tapahtumat ja muistio tulee
antaa eteenpdin siind vaiheessa, kun oman suvun ty ar tai poika avioituu ja
knaappi suku? jatkuu. Sind arvoisa rédlssiemdntd saat katsoa parhaiten sopivan
perillisen, joka edustaa knaappi/rdlssisukua tulevaisuudessa. Muistio tulee
Sdilyttdd tiviissa peltilaatikossa , siind tulee olla myds mustekynd ja must etta
kirjoittamiselle. Mikali kirfoittaminen ei vield suju, niin lukkari opastaa ja kirjaa
tarvittaessa. Muistioon kirjoitetaan  pdivdys/ajankohta ja merkittdva tapahtuma
tiviisty.

Muistion saanut rdlssiemdntd sdilyttdd sen salaisessa tallessa, jotta kukaa n eisitd
I6yda ennen luovuttamista eteenpdin. Vaaran uhatessa sijainnin saa kirjata
sinetilld suojatulle paperiarkille ja antaa luotettavalle lukkarille sdilytettdvaksi
nimedmaélld kenelle se seuraavaksi annetaan. Lukkari saa siitd silloin  palkkio n.
Siten  rdlssieméntien tietoisuus  sdilyy perinténd  knaappi suvussa, jota

Vehkalahden aateliksi on kutsuttu

Pihlhjerta -JOFFEL Fralsehem Husula

Bonde Knap THEOFIL Michaelsson JOFFEL & Wardinna MOR

Henrik Theofilsson £.1667 Eva Theofilsdotter {.1685

1 Knaappisuvun tunnuksena on vastasyntyneen lapsen jalassa oleva ruskea syntymamerkki, noin 1 cm
lapimitaltaan. Merkin toteaa 6 k n a a ipodiii j@ lukkari. Merkki ~ vaalenee, mutta sailyy useimmiten koko elama n.
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RALSSIEMANNAN MUISTIO 1710 -1727
Wardinna EVA Theofilsdotter  Joffel ja
Wird MARTEN Nilsson Pihlhjerta  -Tepponen

Kuva 5. Vehkalahden [Haminan] Maria -kirkko
1700-30 teoksessa Kymenlaakson histori a .
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RALSSIEMANNAN MUISTIO 1 710-27
SUKUPUU 2

Wardinna EVA Theofilsdotter Pihlhjerta -TEPPONEN T1751 (1685 -1760) [Joffel ]
Husula Vehkalahti; puoliso knaappi MARTEN Nilsson Pihlhjerta -Tepponen T6

osatilan nro 4 isanta 1711 -12.

Yhteiset lapset: knaappi Marten Martensson 1709 -43, kaksoistyttaret Elisabet
1708-75 ja Maria 1708 -48 sekd Anna 1723-73

Pihlhjerta -TEPPONEN Fralsehem Husula

Bonde Knap MARTEN Nilsson ja wérdinna EVA Theofilsdr Joffel f.1685

Marten £.1709  Elisabet f.1708 Maria f.1708 Annaf.1723

EVAn isa THEOFIL Michaelsson Pihlhjerta  -JOFFEL T3229, osatilan nro 2 isanta
1680-1712 knaappiedustaja; Evan aiti N.N. wardinna, mor. Evan veli Henrik
Theofilsson Joffel 1667 -1742, hdnen puoliso Maria Theofil 1669 -1740.

Knaappi -isdénta MARTEN P-Tepposenn vanhemmat: knaappi Marten Nilsson
Pihlhjerta -Tepponen, Husula, puoliso N.N. Heilla yhteinen poikalapsi Marten

Nilsson Pihlhjerta -Tepponen.

Vehkalahden lukkarit 1700 -30: Henric Simonsson 1697, jonka jalkeen Matts
Joransson 1700/1712-30

2

Tiedot 10.8.2012 Nils Rolandsson PIHLHIJERTA -sukuluettelo, koonnut ja paivittdnyt 2022 Pihlhjerta -
sukuseura. T = sukutaulun numero. Ralssiemdnndn muistion lukujen yhteydessa lopussa ovat
kuvakopioina merkittavimmat dokumentit.
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Kevat 1710 HUSULA

Kirjoitan muistiota Pihlhjerta  -Tepposen knaappitilalla Husulassa, johon minut
on myoitdjaisilld vihitty vuoden vaihteessa 1707  -1708. Tdélld Knaappikyldsséd asuu
noin 40 knaappia , jotka kaikki kuuluvat knaappilinjan sukuhaara an: Tepponen,
Joffel, Jaakkola, Heikkild, Anttila ja Junnila.

Synnyin kevéitkesélld 1685 Joffelin ralssiperheeseen, johon kuului isoveli Henrik
(1667), isd Theofil ja ditini, jota kutsuimme Mor Wardinna . Kotitilani sijaitsee
puolisoni Marten Tepposen tilan Idheisyydessd, kuten muutkin knaappitilat,
Taloudessamme on joitakin pitkoja ja renkejd, jotka ovat meilléd vaihtelevia atkoja
Johtuen aikakauden kulkutaudeista ja vdked taittavista  ndlkdvuosista.

Ruokapalkalla tekevdt ndind aikoina toitd, onneksi  meilld o n ruoka vield rifttdnyt.

Veljeni Henrik Joffel on minua paljon vanhempi, hdnet on [luotsattu isdnsa
tehtdviin ollessani pieni. Veli oli jo vihitty Maria -puolison kanssa, kun aloin

ymmadrtadméaéan eldmdda ymparillani ja harjoitella kdavelyé ja puhetta.

Lapsuuden pihapiiriin kuului kaksi tupaa; vanhempi, pienempi tupa oli meidan
kotimme ja suurempi uudempi tupa oli veljeni perheelld, joka rakennettiin
morsian Marian myGtéjdisilla. Pihapiirissé oli myds kaksi navettaa ja talli seké
toistakymmentd nautaa. Joffelin sukua oli knaappitilalla runsaasti, silld tilaa

viljjelivat isdani nuoremmat veljet Erik ja Jacob Joffel perheineen. Nuorin veli

Henrik oli poissa ratsupalvelu stehtdavissd Euroopassa, missd hdn myds menehtyi.

Husulan neljd knaappitilaa yhdistettiin vastikédén ralssitarkastuksessa kolmeksi

ratsupalvelustilaksi, joissa fjokaisessa on yksi ratsupalvelusmies 2

Siirryttydni naimakaupoifla 1707 Husulan knaappitilallisen Marten Tepposen

emanndksi, Joffelin kotitilalla oli vilskettd; isdn i veljen Erikin perheeseen

3 Husulassa oli ja on 4 maakirjanumeroa, kuten Pihlhjerta -sukujakin. Yksi suku ja yksi kantatila.
Tilanumerot muodostuivat knaappitiloja jarjestettaessa ratsuvelvollisiksi satereiksi 1600 -/1700-luvun
vaihteessa, joilla oli yksi ratsumies. Husulan maakirjanumerot: Nro 1 Anttila -Heikkila, Nro 2 Junnila
mm. Teofil Mi chaelinpoika ja Nro 3 ja 4 Tepponen ja Jaakkola: Marten Sigfridinpoika ja Nils
Jacobinpoika (Oksanen ja Oksanen 200 3, 159).
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syntyivét tytdr Anna 1702 ja veli Krister 1708 . Erikin ja Jacobin perheet tulevat

kasvamaan piakkoin .

Puolisoni Marten on Tepposen knaappiperheen esikoispoika, joten hdn on tilan
pddperillinen. Kohtaloni  on siind mielessd suotuisa, jopa etuoikeutettu - jota tulen
kifttdmééan useinkin eldmdsséni. Kuulumme knaappisdéatyyn, joiden rélssitilalle

on annettu verovapaus. Kuulumme ylimméan s&dddyn sekd maataomi  stavan
talonpoikalssdddyn vélimaastoon, jota emme itsekdan aina taysin tiedosta. 1sédn ta

ja suku pitéavét meirddt ajan tasalla niissé asioissa, joihin asia liittyy.

1710

Maassamme on kestetty jo vuosia Pohjan sotaa kulkutauteineen ( alk. 1700), jota
ennen koettiin kohtalokkaan huonot sadot nélkdvuosineen 1693 -97. Perheemme
el Vélttynyt suruilta, silld &itini mor wérdinna menehtyi joitakin kuukausia sitten

ruttoon, hédnen tervey tensd ei kestdnyt vuosien koettelemuksia. Mor siunattiin

Vehkala hden kirkon sukuhautaan.

Meidét on lasten kanssa nyt siirretty kulkutaudeilta VVehkalahden kirkon suojaan;
lapseni Marten, Elisabet ja Maria sekd Eri  k Joffelin puoliso lapsineen: Anna ja
Krister. P&ivisin olemme kirkkotiloissa ja iltaisin siirrymme kryp taan suojiin .
Sielld meilld on suojaisa huone vahvan kalterioven takana tarvikkeineen. Avain
on minulla ja papille luotettavuuden valan vannoneella Ilukkarilla.  Kotitilalla

kdymme hoitamassa emdnnén tehtdv id sifloin kun tilanteet niin sallivat.

Lukkari Mat ti Joransson“ antoi minulle tuodessaan tdnne kirkon suoj iin
huoneemme avaimen liséksi peltilaatikon, mustekynén, paperia ja mustetta, jotta
voin Kirjoittaa hdnen avustuksella muistiin knaappiperheen eldméstd Theofilin
puolison wérdinnan ohjeiden mukaan . Peltilaatikon muistioon mor on kirjoittanut
meille viestin, mm. miten rdlssiemannan tulee hoitaa perhettddn ja taloutta.
Loysin laatikon pohjalta myds oheisen lyhyen viestin, jonka mukaan Husulan
knaappiemdnndt isdntineen olivat yhteisesti sopinee t toimintaohjeet tdmén

kaltalisen tilanteen vaaran uhatessa.

4 Lukkari Matts Jéransson Braki [unilukkari eli suntio 1700 ja lukkari 1712 -30] (Huopainen , Oksanen).
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60l emme Husul an [ Pihlhjerta] knaappip
Joffel, Jaakkola) paéatyneet siihen, etta lapset ja naiset tulee vieda

vaaran uhatessa suojaan Vehkalahden kirkon  kryptaan , joka on

vahvasti muurattu; muu talon vaki voi siirtyd kavelymatkan

etaisyydelle K&rmevuoren piilopirttiin Husulassa. Siten suojaamme

sukumme ja tulevat sukupolvet. Isannat ovat sopineet asian

kirkkoherran 5 kanssa, joka on antanut ohjeet lukkarille vaaran

uhatessa siirtda lapset ja naiset suojaan pikaisesti.

Taméan lisdksi olen lukkarille antanut kirjattavaksi muistitietoni
hyvan ralssi - ja knaappiemannan ohjeista, joita tulevien sukupolvien
emantien tulee noudattaa asiallisella saatytietoisuudella. Siten
sailytam me asemamme (aatelis)knaappisukuna yhteiskunnassa.

Ohjeet perustuvat muistitietoihini Joffelin tilan emannaksi tultuani. o]

Vehkalahden Husulan tilalla 1685

Wardinna mor, Theofilus Joffel

[puumerkki]
Kaukaa vilsaita olivat, kirjoitan muistioon taitoni m ukaan. Kysyn kirjoitusapua ja
neuvoja tarvittaessa lukkarilta. Auttavasti tdmé kirjoittaminen alkaa sujua,
kehittynee ajan mydotd. lltaisin otan tavaksi kirjoittaa, kun on hetki aikaa lasten

nukkuessa. Laatik on sdilytdn huolella seindssd olevassa syvénteess &, jonka eteen

laitan muurikiven ja kyntt  elikon suojaksi.

Venéldiset ovat vallanneet Viipurin ja ovat pian valtaamassa Suomen alkaen
tdélté itdise n SuomenVVe hkal ahdel t aé. Maat amme koettele

lavantauti pahimpana.

5 Kirkkoherroista ja papeista ei Pohjan sodan aikoina ol lut varmuutta, silla moni heista  siirtyi sotien
suojaan Lansirannikolle tai  l&histdlle metsienkin suojaan.
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Kevét 1711

Kirjoitan tdéalld Vehkalahden kirkon tiloissa, missd asumme yhd sodan suojissa
lukkarin avustuksella. Paikkakunnalla riehuva rutto tarttuu helposti ja siihen
menehtyy poikkeuksetta tartunnan saatuaan. Meilld on tdalld keittosyvennys,
missé k eitdmme puhtaan juomaveden tulen yldpuolella . Saastunut vesi on pahin
tartuttaja kantajan lis  dksi, kunpa olisimme tienneet asian mor wardinnan kanssa’
Kirkon lattian alla olevan  kryptan suojiin siirrymme vaaran uhatessa salaovesta.
Waérdinna nukkuu sielld sukuhaudassa, sifrrymme sen ohitse turvaan - melko

kauhistuttava a!

Sota valkuttaa tddlld Vehkalahde lla ja itd rajalla. Ruotsin ja Vendjdan sotilaita
litkkuu joka puolella, eikd kehenkéén voi luottaa edes ruotsalaisiin (jos omiinkaan
ruuan puutteessa). Lapset ovat syntyneet sodan alkuvuosina , onneksi olemme
pystyneet suojaamaan heiddt ja saamme olla heiddn ldheisyydessd. Meilld on
tdalld myds ruskea mdyrdkoira Mimi,  joka on hyvé suojeluskoira . Se on opetettu
vahtimaan, ja lapsiystdvéllisend Mimi on lasten lohtuna. Saimme mdyrékoirat
Maxin ja Mimin lahjaksi saksalaisilta sukulaisilta sodan alkaessa, ne oli opetettu
suojelutehtédvddnsa ennen meille tuontia. Max on nyt kotitilalla ja Mimi tdalla

meildan kanssa mme. Mimji vainuaa vahdistdkin  vaaraa tal ruuaksi kelpaavaa.

7ddlld kryptassa on yllattavén tilavaa kaytdvineen ja huoneineen, toivottavasti
olemme suofassa. Parempi tdélld kuin Kdrmevuoressa, sielld on maahan kaivettu
huomaamaton piilopirtti  mden juurella vaikeakulkuis en metsikon suojissa.
Knaappitilallisille on tehty myds pikasuojapaikka ranta a-aittaan , johon he voivat
Sifrtyd nopeasti. I1sdnnét tekevdt tila lla tyonsd aina kuin mahdollista ja  he ovat

sopineet keskenddn vaaran seuraamisesta ja tiedottamisesta.

Vaikeita ovat ajat, Iahimméisid on kaatunut  ja paennut, sifld ruoka on lopuillaan.
Olemme emdénnille ja /lapsille sdilbneet  jokalsesta ateriasta pienen osan
kuivaruuaksi . Se sdilyy hyvin viljan lisdksi ja vie vdhéan tilaa. Vedelld saamme

ruuan rifttamaéan.  Tilan eldimillekin  pitdé riiftdd ruoka a, jotta ne ruokkisivat

mei dét é.

Nyt kdymme syomdééan ja teemme vuoteet tinne  kryptaan . Poikani Marten ja
lyttédret  syovét puuroa ja maitoa, jota tuodaan kotoa. Erikin laps ille kelpaa

onneksi kalkki syotédvd , lisddamme siithen hieman kuivattua lihaa . Meilld on tdéalla
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kynttiloitd, matto, patioja seka villaiset peitot lampimiksemme.  Peseytymiseen

meilld on kuparivati ja vettd, jota kdytdmme sdéstévéisesti.

Mimi on rauhallinen, joten vaaraa el valkuta olevan 1ahistolla. Rupattelemme
itaisin hiljaa, jottemme ole niin peloissamme yon saavuttua. Koeta n Kirjoittaa

ajoittain muutaman rivin

Koko [Haminan] kaupunki on tyhjennetty asukkaista. Lukkari ja hédnen
puolisonsa ovat siirtyneet meidan kanssa mme ténne kirkon kryptaan.  Yhdessd on

turvallista. Rukoilemme, ettd selvidmme tasta

Helmikuu 1712

Isdntd ol ldhettanyt Ilukkarille viestin, voimme kaikki siirtyd kotitilalle.
Kulkutauti on jo hieman hellittdnyt ja sotivat nyt kauempana. Meidét tullaan
hakemaan aamuhdmdrissd, kun muut ovat yopuulla. Valmitksi vain kaikki

tarpeelliset. Emme usko todeksi.

Miltei vuoden olemme eldneet autioituneessa kaupungissa kirkon suojissa, jossa
on tehty paljon thutéitd . Kaupunki on hifjainen, poltettu ja tuhottu, kirkosta on
viety kalliita kirkkotilan arvoesineité ja rikottu niitd. Olemme kuulleet tihutyot ja
miesten kovat danet yldpuolellamme, tédnne alas eivét Ioydd  eivétkd tule. Mimi on
vaaran hetkind toiminut [uotettavana suojeljjana: se on valinunnut vaarat
nostamalla hiannén ja seissyt jdhmettyneend paikoillaan tuijottaen meitd - siten

olemme tienneet, ettd vaara o nldhelld Jd vaatinut, ettd olemme hiiren hijjaa.

Kevéélld 1712 HUSULA

Vihdoinkin kotitilalla, joskin ndky on surkea, ohi kulkeneet ovat rikkoneet aitoja

Jja piha peltoineen on huoltamista vaille. 1sdnnét ovat elossa, luojan kiitos, mutta
hieman vésyne itd ja kuluneita . Tuvat ovat silvouksen tarpeessa ja naudat ovat
Véhissd verrattuna hyviin aikoihin, jolloin piikatyton koko pdivad kului niiden
hoitamisessa ja lypsdmisessd. Navetat ovat surkeassa kunnossa, kaikki on

rempallaan!

Onneksi k irkon suojissa meilld on ollut hyvda alkaa tukea lasten kasvua;, — 4-

vuotiaat kaksostytot Elisabet fja Maria ovat oppineet hyvin puhumaan  ja 3-vuotias
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Maértenkin  vélttavdst. Oma  kirjoitustaitoni on  kohentunut  Ilukkarin

avustuksell aée. mutta nyt on tdhiskal |l a paljon

Iséntd Marten saapui puolen péivéan aikaan ja kertoi tilanteen tilalla. Tyota riittad
kevddksi ja kesdksi, jotta kesdn sato turvaisi eldmén seuraavalle vuodelle.
Ruokaa, sienid, lihaa, kalaa ja marjoja pitdd kerétéd ja kuivattaa Jja viljelya on
parannettava , jotta sato olisi runsas kasvaneelle perheelle. Lisdksi torille pitdé
viedd myytdvédd, se on vaatimuksena talonpoikien tilallisille Vehkalahdella.

Mikdén ei endéd ole varmaa, verovapauskaan Husulan tilallisille.

é Tepposen vanha isdntd Nils ja puolis oineen ovat poistuneet tilalta, eivét
kestdneet sodan pitkittynyttda eldmééd nélkdvuosien ja ruton jalkeen. Ovat
sifrtyneet sukulaisten tuttavien luokse Viroon, ja palaavat takaisin , kun ajat

helpottavat. Toivottavasti  selvidvét ja jaksavar .

Kevdtkesdlla 1712

Eldméd on miltei normaalia vuosia kestdneen sodan keskelld, tyotda on palfon ja
lapsia suojeltava. Olemme koko ajan varuiflaan,  rauhan ajasta ei ole vield

tietoakaan. K oirat pitdvat meidat ajan tasalla  vaarasta.

Uusi | ukkari Matts Jdransson on kdynyt sddnndllisesti luonamme katsomassa
miten lapset voivat . Hénelld on mukanaan rohtoja ja ldakitystd tarpeisiin.
Edellinen | ukkari Simonsson oli kertonut hénelle sopimuksestamme siirtdd
meiddt (naiset ja lapset) kirkoin tiloihin vaaran kau  sina, tietoisina siitd, ettd
olemme paikkakunnalla suojeltava knaappisuku. Ké&ydessédén luonamme lukkari
pitdd lukusia ja kuulustelee  rippikouluikddn saapuvia lapsia. Pappikin on
rauhallisimpina aikoina palannut kirkkoteht&viinsé metsien suojista, saarnaa ja
kuulustelee ripille pddsevid.  Sunnuntaikirkossa olemme tavanneet sukua ja
ldhimméisid sodan keskelld. Sukulaisia ja harventuneita ystdvid olemme
kaivanneet ndind wvuosina, heiltd kuulemme eldman tapahtumia, ja siten

Jjaksamme omalla tilalla ahert aa.

Vaikeimpina ja vaarallisimpina  kausina asuessamme kirkon kryptassa, sielld on

ollut hiljaista, liian hijaista  jopa.

Nélkdd ja niukkuutta joka puolella, meidén tdytyy vaieta.
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1712 Pietari on julistettu Vendjan paakaupungiksi.

Syksylld 1713

Olemme siirtyneet lasten kanssa jédlleen kirkon tiloihin , iséntien ohjeiden mukaan
valmistauduimme sijoittumaan pidemmadaksi aikaa. Sodan raakuudet ovat ldhelld

Jja pahimmiflaan: mikdan eika kukaan  ndytd sdéstyvén pahuudelta, silld ndlkd ja
VAsymys saa omatkin tappelemaan ja tuhoamaan eldméssa selviytymisessd. Moni
on paennut Ruotsii n tai Viroon, mutta knaappiperhee mme asuu kotiseudulla ja
huolehdimme I&dhimmadisistd vaaran aikoina . Yihdisaatelisina meidét siirrettarsin
Ruotsiin tai ldnsirannikolle, mutta knaappeina olemme varautuneet pahimman
varalta pidempddn  kirkon suojissa (ja piil opirteissd) asumiseen. Olemme
kuivattaneet runsaasti hyvin sdilyvédé ruokaa, litroittain vettd ja maitoa, seka

I 2mmi nt 2 v dapseeMaraaEéisabet ja Marten sekd  Theofilin veljen , Erik
Joffelin lapset Anna ja Krister ovat  kaikki alle 5v. ja ovat tddl 1d kirkossa meidan

kanssamme.

Lukkarilta o lemme saaneet ohjeet lasten lukemaan oppimisessa ja isompien
Kirjoitustaidossa. Luemme ja laulamme  Lasten Rukouskirjaa yhdessd saaden
lohtua pyhédstd sanasta. Muun ajan lapset Ilukevat, piirtédvédt ja pelaavat ajan
kuluksi. Tytot leikkivdt nukeilla  ja ompelevat niille vaatteita , kun pojat leikkivét

tinasotilailla. ~ Mimi -koira a hoitavat kaikk i, se  hyvédkuntoinen ja onneksi

pienikokoinen ja vahdaruokainen.

Kevéélld 1714

Olemme olleet tdélla kirkon holvitilojen suojissa jo pidempdén, perheellemme
tehdyssa huoneessa. Seindt on suojeltu danta suojaavalla pellavalla , ne antavat
meifle myds kodikkaan tunteen 0 silld suvun haudat ovat naapureinamme.

Ajatuskin puistattaa’

Puoliso Mart en ja Erik Joffel kdyvdt meitd vaarankin ubatessa katsomassa
toripdivind, ja tuovat lisdruokaa tarpersiin. He ovat varovaisia liikkuessaan kirkon
ldheisyydessd. Lahetamme heille lukkarin Vélitykselld tarvittaessa viestin

voinnistamme ja puutteista.
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Knaapit ovat vahvaa sdatyd - Yksi kaikkien puolesta ja kaikki yhden puolesta -

olen kuullut iséntien y hdess? ot eavan sodan vuvuosinaé

1715 kevédélld

Erik Joffelin puoliso tuotiin luoksemme - hadn synnytti  t4é4lld Beata-tyttdren
lukkarin ja hdnen puolison avu stamana. Lukkari totesi syntymén jédlkeen

i s4nnédl |l e Jdknaappi O.

Tytar Elisabetista on kehittynyt taitava  piirtdmisessd ja oppinut myos lukemaan .
Tytdr on piirtdnyt hiflelld kirkon kryptan asuintilamme  sekd kauniin kuparisen
kynttelikén,  useimmiten han kuitenkin piirtdd muistikuvia Husulan kotitilan
luonnosta ja ympéristostd lukkarin tuomille paperiarkeille.  Poika Marten on myos
kilnnostunut piirtdmisestda , yhdessd kdyttédvét siten atkaansa , suunnitellen mm.

kotitilan kunnostamista  ja tinas otilaiden ryhmittymisid Vehkalahdella

Keséilld 1716

Puolisoni haki minut  vihdoin kotitilalle iltahdmdrissd, lapset jdivét kirkon
kryptaan. Lukkarin puoliso lupasi katsoa ja hoitaa lapset. Miten huojentavaa
pddstd puolison luokse, vaikka tila oli  siind kunnossa , ettei sitd samaksi voinut
endd todeta. Keskustelimme eldméstd ja perheen tilanteesta, saimme olla
vihdoinkin kahden. Se oli tdarkedtd  eldmdsséd kestdmisessd. Molemmat saimme
purkaa murheemme ja toiveemme. Palatessani kirkon sugjiin olin luott — avainen

Siltd , ettéd jaksamme ja selvidmme jotenkin.

Kevéélld 1717

Olemme nyt asuneet kirkon tiloissa nyt  yili kolme pitkda vuotta | joulutm kevéét ja
Ssyksyt. Emme endd jaksaisi, mutta olemme elossa. Puoliso on ldhettényt viestejs,
Jjolta jaksalisimme ja uskoisimme tulevaisuuteen. ltse e n ole paljon kirjoittanut,
Silld péivéat ovat samanlaisia varuillaan oloa , illalla nukahdan oitis.  EI&mé& &n tulee
valoa silloin, kun puolisot kdyvdt ja tuovat ruokaa. Saamm e silloin ndhdd ja

keskustella omien rakkaitten kanssa.  He ovat k otitiloilla varuillaan ja tekevat
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omat t ehtdvénsd uskoen, ettd rauhakin saapuu . Kiire kotitilalle ei ole lapsia vieda,

toteavat meille.

7dndédn Mimi oli varuillaan! € . hiljai suus é palankenikdrtiga mme
kuul i mme tavaroi den hei ttaamisi?dé J a kova
vyl 2puol el |l ammeé. / apset ovat pel oi ssaan,
Sammuti mme kynttil 3t ja ot/ mme har maan [ son
Jos foku [0ytda tien sakasti n pyhédn kaapin takaa I0ytyvdn salaoven , niin emme
erottuisi he?mérjssadeée.. sal mme ol /l a paljast

kédsissd. Siihen téaytyy luottaa.

Jaakkolan tilan knaappiemdntd Judith tuli kdymdéan, hdn vijpyy kanssamme

t44dlla kirkon tiloissa hetke n, sillda hdn on hieman huonovointinen.

Saamme tiedon, ettd Ruotsin kuningas Kaarle XII on surmattu, mitad

tarkoittaakaan eldmé&sséd!? Tuskin hyvad tiedossa’

Syksylld 1717

Olin jo u nohtaa tdman kirjoittamisen, silld meitd on tdélla kirkon suojissa niin

paljon,; Knaappi kyldstd 7 lasta, Erikin puoliso ja mind - Eva Martenin puoliso
Joffel. Aika hdmadrtyy, Vvélilla emme tiedd mikd vuoden aika ja mikd vuosi!  Olemme
eldneet tdéllda kirkon suofissa m iltei seitsemdn vuotta, olemme elossa emmeka
voisi parempaa paikk aa meille uneksia. Pyhd kirkko tila luo meihin usko a, sen

hitusen mitd eldméasséa on endd toivoa.

Marten -poika téyttdd 8 vuotta, isdn ndn kdydessad onnittelemassa ja tuomassa
lahjansa (uudet tinasotilaat), hdn oli  pdéattdnyt ettd poika saa vield jokin aikaa olla
meldan kanssa tdélld suojissa . Pian hdn tarvitsee Tepposen tila lle apua ja jatkajaa
oppiin é . Onpa minulla ikdva puolisoa, en jaks aisi mitenkddn endd eldd erossa

hénestd, ja vield pelko hdanen hengestdén sielld kotitilalla.

Keviétkeséalld 1718

Vihdoinkin saimme olfla puolison kanssa kahden. Marten  haki minut
rantamokkiin iftahdmdrissd, sielld oli ainoa mahdollisuus viettda péivd yhdessa.

Lukkarin puoliso lupasi  hoitaa lapset kirkossa . Jannitimme , miten tapaamise mme
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onnistuu , mutta luotin kohtaloon, ettd eldmé jatkuu yhdessa. Marten totesi endd
eldvéansd pdivé kerrallaan (kertomatta totuutta voinnistaan). Hén ol luotsannut
ldhimmadisid metsien suojfiin piilopirtteihin ja hoitanut parhaansa mukaan asiat

tilalla taistellen ja puolustaen tarvittaessa uhan edessa.

1719 Tandadn saapui Jaakkolan Knaappi-isdnndn puoliso Judith Beata-vauvan

kanssa suojaan. Alka kuluu onneksi lasten hoitamisessa hyvin.

Syksylld 1720
Jacob Joffelin perheeseen on syntynyt esikoispoika Jacobo k naappi 6, ot esi
Jjalleen. Ilhana uutinen!  Toivotimme didin jfa vauvan tervetulleeksi

suojapaltkkaamme , joka on alkanut jo hieman rasittamaan m eitd pdivdnvalon ja

ahtauden vuoksi. Uusi ihminen ja didin auttaminen  toi iloa meille .

Moni uusista ldhimméisistd oli saanut viettdd ensikuukaudet t&alld kirkon
suagjissa kanssamme. Mei lle on tullut aivan omat selviytymisrituaalit: parempina
[sovihan kausina olemme kirkon tiloissa ja saamme floita pélivanvalosta ja ulkona
kdynneistd, kun vaaran aikoina olemme alaholveissa kynttildnvalossa: mind Eva

Ja lapset Marten, Maria, Elisabet; Eriki  n puoliso ja lapset Anna, Krister ja Beata,
Jaakkolan Judith ja tytdr Beata!  Kolme emdntdd ja seitsemdn lasta. L ukkari

Joransson hammadsteli meiddn pédélukua hédnen tdélld kdydessaan.

Lukkarilla oli meille hyvid kuulumisia , rauhan huhuja oli kuul lut.

1721 kevdélla

Jaakkolan 0 k naap pi O pSgfiid 17211 oanesyntynyt ja hénet tuotiin &rdin

kanssa kirkon suoj iin kanssamme.

Kuulimme, ettd RAUHA oli vihdoin saatu aikaan 20 sotavuoden jdlkeen, mutta

odotamme kunnes saamme ké&skyn siirtyd kotitilalle.

Isdntéd kdvi luonamme, ja hdn kertoi, ettd  jdlleenrakentamisen aika  alkaa

kotimaassa ja tiloilla. Uusi raja oli Kymijoen itdpuolella, ja onneksemme asuimme
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Vehkalahdella Ruotsi-Suomen puolella. Niilld tiedoilla olimme valmis  tautumassa

sifrtymé&én normaaliin eldméaéan.

Marraskuu 1721 kotona Husulassa

Olemme vihdoin saaneet luvan siirtyd kotin vuosi —a kestdneen ahdistavan
eldménvaiheen jalkeen. 20 pitkdd vuotta sotaa! Kuin ikuisuus eldmdsséani; olin 15 -
vuotias sodan alkaessa ja nyt 35 -vuotias vanhus. Tdrkeimmét asiat ovat onneksi
hyvin, puoliso elossa ja lapset. Maria ja Elisabet ovat  jo murrosikd isid ja pian
Martenkin. Henrik -veli Maria -puolison kanssa ovat myds elossa, pahoittelin ettei
heille oflut siunaantunut lapsia. Isd Theofilu s Joffelin tilalla on onneksi syntynyt
perillisid ; Erikilld ja Jacobilla, joten sielld ei  ole huolta tulevaisuudes ta d jatkajia
rifttérsi.

Tepposen kotitilalla Marten -puolison mukaan kaikki on miltei maan tasall a. Myos
kyldn monet tilat ovat  autiol tuneet ja siirtyneet valtion omaisuudeksi  perheiden

muutettua lanteen tai Viron puolelle.  Saavat kuu lema til ansa takaisin palattu aan.

Ihmisid on viety myads itdrajan puolelle ja surmattu, mut ta siitd iséannét ovat - meille

vaienneet, vain todenneet raakuuden kuuluvan sotaan .

Nyt nden kotitilan ja ympédriston  itse omilla silmilldni; tilan  tuvat ovat miltei maan
tasalla, navetat sortuneet, ja vain yksi nauta on saatu séilytettyd pirlossa hengissé

é . Miten uskoa tulevaisuuteen ?

/sdntd sanoi, ettd O ohén vain, s e on ai noa . Tilan &enaanssa us o
aloimme suunnitella  kevddn kylot , tilan uudistamisen ja kotjaamisen  ja
rakentamisen sekd muut tehtdvét. Lapset ovat aikuistuneet ja apuna. Kevaan

aurinko lammittéisi ja vilja kasvaisi.

Rauhan vuonna 1722

Totean: olen ikdéntynyt ja puolisonikin, tunnen luissani, ettd sota on verottanut
kehoani liian laihalla ruokailulla, silld lapset ovat vaatineet osansa. Kehoa
kolottaa ja hiukset harmaantuneet. Vaatteet jddneet liian isoiksi ja kauhtuneet;
ompeljjalle vien uudet k ankaat kaupungissa kdydessdmme. Hamekankaat ovat

Vahissd, mutta uudet virkamiehet ovat tuoneet mukanaan kauppiaita, joilla
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nayttdd olevan jopa silkkid ja kauniita reunanauhoja ja pitse/d. Nitd tyota

tehdesséani uneksin ompeluksiin.

Lapset ovat teini -ikdis 14, rippikoulua kdyneet ja pian  olisi naimakauppojen aika .
/séntd on alkanut neuvotella ldhiseudun sopivi  a puolisoja. tytdr Marialle on
alustavasti  katsottu Husulan Pihlhjerta  -Peltolan isdnndn poika  Henrik
Samuelssoniaé Lisa-tyttdarelle on neuvoteltu Hamina ssa kauppoja kdydessé
Pyditsaaren rélssitilallis en isdntéd 4 Matts Jacobsson Hu g g u, tabTeEpposen tilan
perilliselle  Martenille  on kuulosteltu hdnen toiveestaan sopiva a puolisoa
Margareta Joranintytdrt & Husulasta O kaikki sdatyyn kuuluvia hyvid ja arvoisia

Knaappi -puolisoita.

Olen alkanut viljelld tilalla mone  nlaisia vihanneksia ja hedelmid silld  ravitsevaa
ruokaa on saatava kasvavan perheen tarpeisiin. Hahmottelin tilan vijjelmét ja
suunnit telin piirtdm alld tilan keittidpuutarhan kasvit ja hedelmdt . Vijjat ja muut
laajemmat pellot ovat isédntien ja renkien hallinnassa. Torilta saa jo monipuolisia
tarvikkeita, siemenid ja mukuloita , joita tuodaan sinne laivollla eteldn

kaupungeista.

Kirfoittaminen muistioo n on vahdistd, silld tyotd on tilalla ja tuvassa paljon,
fltaisin nukahdan siind sekunniss a, uuman jo hyvin nékyessd muillekin kuin

/sanndélle.

Kevéélld 1723

Olen ollut huonovointinen , oletin sen johtuvan ikdéntymisestd, mutta meille onkin
tiedossa kuopus vuoden lopulla . Lukkari Jéransson neuvoi minua olemaan
rauhallinen, valkka kaikki on kunnossa ja lapsenpddsto tulisi sujumaan hyvin.
Voitte nyt iloita rauhan lapsesta,  totesi lukkari minulle ja isdnnélle . Omassa
tuvassa ja tilalla kaikkien  koettelemusten jdlkeen. Niin onneksi nyt kdvikin,
Anna -tytdr synt yi syyskauden lopulla 30 k n a a ptarisyatyi. Koetan nyt toipua

rohdoifla ja levolla.

llahtuneena kuulin, ettd uudet viljelmdt ovat tuottaneet satoa hyvin, korit ovat
tdynnd maukkaita vihanneksia ja hedelmid talven varalle. Tyttéret ovat avuksi ja

poika isdnnédn avuksi; kiitan korkealle.
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PS. Haminan kaupunki on perustettu Vehkalahden keskustaksi. Hienoa

arkkitehtuuria, sen néin piirroksissa ja omin silmin k&dvimme katsomassa.

Kevéélld 1724

Lisa ja Maria tédyttavdt 16 v. ja Marten 15 v. Kaikki ovat vahvoja nuoria
koettelemu kset kokeneina. He ovat suorittaneet ripillepddsyn  kuulustelut ja
/sédntd on jo neuvotellut tyttarien naimakaupoista . 1sdnnélld on ollut siind
rifttdvasti puuha a, kun itse olen iloinnut kuopustyttdren kehityksestd, Anna

nousee pian ja jokeltelee iloisesti. Hyvin kehitty nyt, kun ruoka on ravitsevaa ja

eldmé alkaa olla tasapainoista ilman suurempia pelkoja.

Kevéélld 1726

Viime aikoina isdntd on todennut, ettd on jo alka siirtdd tilan hoito  esikoispoika
Martenille . Hanelle on katsottu myds sopivaa puolisoa ja neuvottelut ovat iséntien

kanssa kdy nnissa.

Lisan kanssa on naimakaupat tehty Pydtsaaren réalssiperilliselle Matts Jacobsson
Huggutille, ja vihkidispéiva on jo merkitty kuulutu  ksiin . Kuulostelemme sopivaa
hddpdivdd myds Marialle - kaksoistyttdrille  suunnitellaan kaksoi sh?@ijt @
PItaisivét ajatuksesta . Taidankin keskustella iltaisella asiasta  heiddn kanssaan é

[santékin voisi  pitda ajatuksesta .

Syksylld 1726

Olemme nyt valmistelleet ja jadrjestdneet Lisan ja Marian alkusyksyn hdat
Haminan Maria -kirkossa. Maria ja Lisa saavat juhlia yhteishditd , puolisot ovat
hyvéksyneet hédéjdrjestelyt . Ovat siitd jopa mielissddn. Myotdjéisi ssa on ollut
neuvottelemista , isdntd oli sithen varautunut. Tila on alkanut ofla hyvédssé

kunnossa ja sato akin on jo tullut torimyyntidkin varten.
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Kuva 6. Vehkalahden a atelissaddyn naimakauppoja . Piirros t eoksessa Vehkalahden
historia 1.

On juhlien aika/l

Tuvassa rifftdd ommeltavaa: Hddpuvut kunnostettava, ja  Lisalle villaista ja

pellavaa mukaan Pydtsaareen, Marialle puuvilla ja pellavaa Husulaan .
Kaploarkut ovat teon alla liinavaatteineen  ja kehdot tilattu puusepdltd  Lisalle ja
Marialle. Martenin perheelle on  perinté kehto valmiina jo odottamassa , kun on sen

arka.

Lisa muuttaa merellisiin olosuhteisiin saariston ralssitilan emannaksi . Isénta
valtkutti ensi alkuun hieman pohtivan, sifla ytér on 20 -vuotias ja puoliso paljon
ldkkddmpi é . mutta vaikutti  sopuisalta. Lisakin myontyi lopulta, silld — ymmérsi
siirtyvdansa hyviin  olosuhteisiin Pydtsaareen. Pydtsaaressa valmistetaan
ldmmintd villaa talven viimoihin, kun puuvilla ja pellava ovat Mari a-tyttdren
materiaal e/a tdalld Husulan vijjavilla tiloilla, talve lla kylmiin rifttdd véhéisempi

villa.

Tyttdrien vihkidiset on pidetty  Vérikkd dnd syyspdivdnd o viikon afan niitd
vietettiin kokonaisuudessaan, runsain osallistujaméérin . Odotimme jo vihdoin
knaappi -iséntd Nils Tepposta puolisoineen palaavan kotitilalle Virosta, mutta
emme ole kuulleet heidén 1dhdon jélkeen kuin muutaman viestin vuosia sitten.

Ovat tainneet jJ4ddd sinne asumaan.

Maria siirtyi  Pihlhjerta -Peltolan isdnndn poja n Henrik Samuelssonin (s. 1707)
kotitilalle Husulaan. Lisa on saatettu Pydtsaaren rélssitilallis en Matts
Jacobssanin tupaan . Nyt vori kotitilan arki jatkua, kuopus Anna on vield vuosia
kanssamme ja Marten tulee jatkamaan tilaa piakkoin perheineen. Joten huolet
ovat siirtyneet ja voimme huokaista.  Tytdariltd uutisia kuulemme sitten kun on

aika.
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Jouluna 1727

Haikein mielin olen tuvassa joulun jdlkeisend iltana. Kuopus Anna nukkuu ja
néyttda isdntd Martenkin nukkuvan. Tupa on hyvid tuoksuja tdynnd, siisti ja
kodikas . Toinen tupa on pojan, Martenin ja sielldkin on hiljaista. Piika ja renki
ovat tyonsd hyvin tehneet, palkkansa hyvin ansainneet. Talven lumi saa peittdd

maan.

Jaakkolan perheeseen syntyi Lisa-tytdr. Kavimme h eilld onnittelemassa ja
viemdssd Judit -emdnndlle ravitsevia rotinoita ja Matts -veljelle herkkuja. Samalla
salmme pitkdstd atkaa rupatella nai st en kes ke gild akin akaz t a é é
sodan alkana Kryptassa rupattelimme iftaisin, jotakin hyvda si itd Ikuiselta

tuntuneesta ajasta on jaanyt mieleen.

Uusi vuosi 1828
Vaihtunut vuosi on tuonut meille perheeseen iloisia uutisia.

Maria ja Henrik Peltolan esikoistytéar Eva on syntynyt! Onneéellinen , ettd ovat
terveitd, &iti sekd lapsi.  Olin mukana lapsenpééstossd, mutta annoin | ukkarin
vaimolle etusijan, silld oman lapseniapsen syntymd on hieman jannittavdd , olin
siind taustalla € oknaa@pphuudahdin yll 2ttyneen?@

syntymdamerkin jalanpohjassa.

Pydtsaaressa Lisa ja Matts Huggutille syntyi esikoispoika Erich, sinne en
enndttanyt lapsenpddstoon 98 en saanut viestid lukkarilta knaappiperillisen
merkin nédstd. Tein johtopddtlksen, ettd poika on vahvasti i/sdan sukua Huggutin

puolelta. Hyva niinkin.

Poika Marten ja Husulan ldhitilan Margareta Joranintyttire  n (s.1706) kanssa on
tehty naimakauppoja myonteiseen savyyn neuvotellen. Uusi m inid tuo is&nnén
tilalle tuloa, maita ja eldmid, joihin Marian ja Lisan naimakauppojen ja
vihkidiskulujen jdlkeen on kin jo suuri tarve. Margareta siirty y pian minidaksi ja
emdénnéksi Tepposen tilalle uude n tuvan puolelle € . .  péfvéja kuulutukset on
Jo ilmoitettu ja saamme ryhtyd vihkidisten jarjestd  miseen morsiamen vanhempien

kanssa.l s&nt 4 on kiireinené

Ha&ét pidettiin Maria -kirkossa kirkon tédysi. Olen vdsynyt ja onnellinen. Viime

vuodet ovat olleet tyontdyteisid, mutta valoisin tuloksin.
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Kotitupaa asuttavat nyt ikdantynyt isantd Marten, mina ja kuo pus Anna. Talon
foisessa pdddyssé uusi (sdntd morsiamineen. Siind ovat tulevien vuosien  asukkaat

t4alld meilla.

Margareta on lupautunut jatkamaan viljelmien suunnittelussa, jota olen huolella
kehittéanyt ja saanut meille hyvéda satoa poytédéan. Minulle asla sopii hyvin, niin

voin hieman hellittdd é

Ajatuksia kevdtiltaisella 1728

Vuodet ovat vierdhtdneet, vildeskymmenes vuosi jo  kdynnistynyt eldméassani.
/sodidiksi sifrtyminen  on saanut mieleni mietteliddksi - ja kehoni. Olen
ikddntynyt, lapsenlapset ja kuopus Anna ovat saaneet minut tunteeni pintaan .
Miltei 10 vuotta olen ahertanut viljelmilld ja saanut tuottoisia Jja maukkalita satoja,
mutta tyo alkaa rasittaa.  Eldméani vuodet ovat kuluneet sodan ja ldhimmadisten

henkien pelossa.

Puolisoni, isdntd Martenkin on ikdantynyt ja harmaantunut viime vuosina, iké on
tuonut hénelle kolotuksia ja kipuja sekd younien menetyksid. Puoliso herdd
useinkin disin ja herdttdd minut ja Annankin 0 hén ei pdédse unissaan pakoon
sodan kovia koettelemuk sia, painajaisina tulevat uniin. Ei ole minulle niistd
kertonut, sen vain totesi, sifld herdén oisin hdnen kanssaan . /sdntien kanssa asiat
on kuulemma puitu moneen kertaan  knaappien rantatuvassa . Eméannille sellaiset
asilat eivat kuulu, hdn sanoi. Isdnndn ja lat ovat kijpuisat ja hoidan niitd  iltaisin

lukkarin tuomilla rohdoilla.

Olen kuullut saksalaisifta ystaviltdni, ettd musiikki voisi vapauttaa pelkoja ja
Jjannityksia. Sielld Euroopassa kirkoissa pidetddn musitkkimessuja ja tuokioita,
Jjoita ovat kuunnelleet . Luuttulauluja ja koraaleja sekd motetteja. Suosittavat niitéd
puolisolleni. Tekisi minullekin hyvda kuulla sellaista musiikkia. Minun tdytyy
kysyd lukkarilta, onko meille mahdollista kuulla sellaista musiikkia Haminan
kirk ossa joita on jo nykyisin kaksi; oma ruotsalaisille ja Maria -kirkko meille
Vehkalahtelaisille ja Haminalaisille. Lukkari kertoi, ettd uuteen ruotsalaiseen
kirkkoon on palkattu lukkari  -kanttori, joka Soittaa urkuja kirkossa. Héan voi
tiedustella ja ilmoittaa mi lloin voimme isdntd Martenin kanssa kédydéd

kuuntelemassa. Heti mita pikimmin kdymme, kun niin on suositeltu.
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Talousasiat ovat tilalla onneksi jo paremmalla puolella hyvien satojen ja
rifst asaaliiden vuoksi, se lohduttaa. Joskin  palkollisilla rengeilld ja p iioilla on
omat toiveensa, ne ei aina Isdntdd miellytd. Toki isdnndlld on minustakin
mainittavaa, mutta onneksi olen vield hyvdssd kunnossa ja pystyn hyvin
hoitamaan perheeni ja talouspuutarhan. Anna  -tytar tuo meille iltatdhtend iloa ja

toivoa arkeen 0 sekd lapsenlapset, joita meille on siunaantunut  jloksemme.

Meilld molemmilla on  jo atka hieman hellittda tyokiireissd, muuten ei tulevaisuus
nayta valoisalta. Margaretalle slirtyy emannan tehtavét
talouspuutarhanpitoineen ja isdntd on Véhitellen  sifrtdnyt isd nnan tehtdvid
pojalleen. Marten onkin ottanut hyvin Tepposen tila 1 tehtdvét hoitaakseen .

Vuosia on jo ollut opissa.

Nyt otankin esille muistioon kirjatut Knaappitilan kultaiset ohjeet, fjotka olen

al kanaan hyvin | ukenut, mutta unohtanut ni i
muistella olenko niiden ohjeita noudattanut Kirkon Huoneentaulun ja sédéty -
yhteiskunnan periaatteiden [lisédksi. Mielestdani Knaappieménnén ohjeistus

tdy dentda niitd, mutta luo meille oman eldmisen linjan yhteiskunnassa.

RALSSIEMANNAN KULTAISET OHJEET
*Huolehdi, etté puoliso saa rauhan tydlleen seka tarpeellisen tuen.

* Ala huolestuta isantaa turhilla omilla murheillasi vaan pida mielesi

tasaisena, niin han saa toimensa hoidettua.

*Ala puutu tilan raha -asioihin, ja pida asiat omana tietonasi mité

kuulet. AlA utele asioita, joita ei sinulle kerrota.

* Knaappitialle/ralssitilalle poikkeaa useinkin sotilaita ratsuineen
sopimuksien mukaan. Huo lehdi siita, ettd heidan huoltamiseen ja
toimintaan kuuluvat kaikki tehtavéat isdnnalle ja rengeille seka
piikatytoille. Knaapin perheen tulee olla asiallisen ystavallisia
vieraille, muttei seurustella sen enempid 0 ellei isanta erityisesti

pyyda muutoin to imimaan.

*Pid& kotisi siisting ja puhtaana  sisalla ja ulkona ; vaatteet, tekstiilit,

tupa, eldimet, tallit ja tila.  Valvo, ettd lahimmaiset ovat myo6s
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puhtaita ja siisteja. Siten luodaan hyva mielikuva Knaappi tilan

vaesta ja toimista.

*Auta lapsia oppimaan ja tottelemaan is&ntaa ja sinua. Nayta

esimerk eillasi tilan vaelle miten eletaan.

*Ala kerro tai keskustele ulkopuolisten kanssa perheesi tai

[ahimmaistesi asioista.

*Luo kanssaihmisten ja lahimmaisten kanssa hyvad ja

luottamuksellinen henki.
* Aut a suvun vanhimpia selviytymaan ikaantyessa.

*Pida itsestasi myos huolta niin jaksat Knaappiemannan tehtavat
tyyneydella ja asiallisella kaytoksella. Siten saat isdannan ja ihmisten

kunnioituksen.

UUDEN KNAAPIN SYNTYMA

Knaappien aitous todetaan syntyman jal keisend paivana,
viimeistaan viikon aikana. Lapsen jalkapohjassa tai sen

| hei syydess? Oknaappil apsend mer k k
pinnaltaan tasainen noin 1 cm kokoinen syntymamerkki. Se on
knaappisuvun tunnuksena, joka vuosien aikana saa haalistua, mutta

sailyy kun tarkasti katsoo.

Kun lapsi on syntynyt ja lapsenpééstaja seka aiti tarkistavat asian,

niin h e aaneen toteavat Oknaappi 6.
tunnistetaan. Asia on tarkeda varsinkin tyttdlapsen syntymassa, silla

kun lapsessa havaitaan knaappi en syntymamerkki, niin isanta

toteaa tyttarenkin perillisyyden.  Tama tietous jatkuu Ralssieméantien

muistion saaneen emannan tietona, ja jatkuu muistion edelleen

siirryttya uudelle ralssieméannalle.
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Kirjaan tdhédn ajatukseni rdlssieménnén ohjeista:

Knaappi emédnnéan tdrkeimpid ohjeita ovat mielestdani isdanndn toiminnan
tukemi nen jJja tilan véden tyytyva@jisen?
[sénté on taloudessa ensimmaéinen , ja olen Marten -puolison toimia tukenut kaikin
tavoin. EIdméssd on vain ollut niin paljo  n sodan tuomia jannitteitd, etten tiedéd
miten hdn asiasta ajattel ee. Lapsista ja Idhimmadaisistd ni olen perheen kotitilalla
sekd kirkon kryptassa hoitanut ja tukenut parhaani mukaan. Lapset ovat
tasapainosia eldménkohtaloihin  ndhden, he ovat oppineet lukemaan ja tehneet
velvollisuutensa hyvin. Lapsiani on kulkutaudit koetelleet muttei ne  ei ole heitd
taittaneet, silld olemme pitdaneet lapsista hyvdd huolta rohtoineen ja tietoisina

kaikista vaaroista. Lukkarin ohjeita olemme kuunnelleet.

Raha-asiat ovat olleet ruokapulan lisdksi vaikeita koko  yhteisen eldmamme ajan ,
mutta olen huomannut, ettd Marten on tehnyt parhaansa hoitaakseen perheensé

Jja ldhimméisensd vaikeuksien aikana.

Rauhan aikana kotitilalla olen hoitanut puolisoani myds parhaan [ mukaan,
[sovanhemmat ja ldhimmdiseni mukaan lukien. He ovatkin tarvinneet paljon
tukea eldmdn kaikessa laajuudessa, he ovat ikddntyneet, kokneet kovia,

menettéaneet [dhimmaéisid &n ja suruja on rijttéanyr.

Mieleni on ollut tasapainoinen ja tyyni, sen olen hu omannut hejjastuvan

ldhimmadisiin luottamuksena ja myonteisené palautteena.

Kiitdn  &itidni  muistion  antamisesta, muistion olemassa olo ja sithen
kirjoittaminen on auttanut minua selviytymdan nédind vuosina. Se on luonut uskoa

sithen, ettd vield jatkamme eld mdaa Husulan kotitilalla 8 yhdessd puolison kanssa.

Rélssieménndn muistion  sifirrdn 18hipdivind  tyttarelle Pydtsaareen. Siten hdn kin
saa tuntea dcuumarsp sukuum A [dhimmdéisten piriin. L ukemalla
muistion ja kirjoittamalla  sithen oman eldmén muistinpano t Lisa saa tuntea
kuuluvansa. emantd Theofil Joffelin ja minun, eméantd Eva Martensdotterin

Jjatkumoon.

Nyt on Lisa -tyttdren vuoro, Maria ja Anna ovat t4élld Husulassa ldhellani, ja

saavat seurata ja eldd ohjeiden mukaista eldmad minun kau  ttani.
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Sinetilla varustettu kirje puumerkkeineen ja allekirjoituksineen:
Raélssitilan emdénta Elisabet Martensdotter Huggut, Pihlhjerta -Jaakkola

Pydtsaaren rélssitila nrol Vehkalahti

X
Husulassa Anno Domini 17 28

Wardinna Eva Theofilsdotter  Pihlhjerta -Tepponen

Knaappiemanta Eva Theofilsdotter , knaappi -isanta Marten Pihlhjerta -Tepposen

puoclison muistiinpanot paattyvat Husulassa kevaalla 172 8.

Eva kutsui lukkari Jéranssonin  Husulaan ja pyysi toimittamaan Ralssieméntien
muistion tyttarelleen Pybtsaareen - kuten emanta Joffe/ oli pyytanyt lukkari

Simonssonia tekem&an hanen syntymévuonnaan 1685.

Lukkari k&vi kevéisena paivana toimittamassa ralssieméantd Evan kirjeen
tyttarelleen Pyoétsaareen, ja sai perheelleen kiitoksena palkkion tehtavastaan.

Knaappieméantien perintd siirtyi suvussa eteenpain.
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Wardinna Eva Theofilsdotter Pihlhjerta -Tepposen Kirjoitettua muistion
paatdssivut, Keisarinna Anna oli siirtynyt Venajan hallitsijaksi ja Haminan
kaupungissa alkoi uuden ajan elamé&: jalleenrakentaminen toi vaurautta ja
varuskunta toi lisaa vakea paikkakunnalle, josta knaappi-isdnnat olivat hieman
harmiss aan. Knaappien arvostus muuttui entisestd aatelissaatylaisesta
verovapaista ralssitilallisista  talonpoikaissdadyn tasolle, joka nakyi varsinkin
sunnuntaikirkossa. Knaappivaki joutui ndéyrtymaan siirtymalla yhden
penkkirivin  taaemmas uusien korkea koulutettuj en virkamiesten ja aatelisten

siirryttya  etupenkeille .

Hammasta purren Knaapit irrottivat nimikilpensa puupenkkien selkanojista,

lauhtumatta edes ajan my6ta

Ralssiemannat olivat oppineet asennoitumaan tilanteiden tuomiin muutoksiin
tyyneydell & ja tyylikk yydelld . Hiljainen tietoisuus siirtyi Ralssieméantien muistion

saaneiden vaikutuksesta ja my6ta eteenpain.

Sita isdnna t usein hammastelivat mielessaan.
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Wardinna N.N. Joffel ja Theofil Michaelsson Joffel HUSULA
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Kuva 7. Vehkalahden henkikirja 1648; vase mmalla [B66tz68] Pyotsaari isanta
Joran Larsson, ja oikealla mm. Husula n isannan asukkaat. Kuvakopio
Vehkalahden srk digiarkisto.

Etusivu > Viipurin ja Savonlinnan |44nin tileja ... 8694 Maakirja 1685-1685 (lahde:

388 | Edellinen ; | Talleta 7H386 Wackelax Sochn <Vet

i —— g 20

Kuva 8. Vehkalahden maakirja 1685 : Aatelin vanhat réalssit; mm. Husulan
Pihlhjerta -suvun knaapit . Kuvakopio Viipurin ja Savonlinnan laanin tileja
digiarkisto.
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Kuva 9. Vehkalahden vanhat aateliset ja ralssitilalliset 17  22-luvun maakirjassa
[Husula] ; mm. Pihlhjerta -ralssitilalliset. Kuvakopio Vehkalahden srk digiarkisto.

Kuva 10. Husulan Paakirja 1744 -64 Pihlhjerta -Tepponen: Bonde Marten
Martensson, puoliso, aiti sekd perheen lapset puolisoineen . Kuvakopio
Vehkalahden srk digiarkisto.
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